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uvoD

Dakujeme vam za zakdpenie pomocky Omron PocketTens.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte celd prirucku, aby ste
jednotku vedeli pouzivat bezpecne.

Pre buducnost uchovévajte tento navod na pouzivanie na pre vas
pohodlinom mieste alebo ho uchovavajte spolu s jednotkou.

Tato Skatula obsahuje nasledujlce sucasti:

1 Kabel elektrédy - 2 Elektrody s dlhou
Zivotnostou

+ 1Drziak elektréd + 2 Batérie , AAA” (LRO3)

+ 1 Névod na pouzivanie

Urcené pouzitie

Liecebny ucel

Pomécka OMRON PocketTens je pomécka na ulavu od bolesti ur¢ena
na znizenie a ulavu od bolesti svalov a klbov, strnulosti a necitlivosti
chrbta, ramien, dolnych koncatin, pliec a n6h pomocou aplikacie
elektrickej nervovej stimuldcie na povrch koze v blizkosti miesta
bolesti. Musi sa aplikovat na normalnu, zdravu, suchu a ¢istd kozu
dospelych pacientov.

+ 1Hlavnd jednotka -

Kazdy z rezimov je mozné bezpecne pouzit na Casti tela alebo
bolesti opisané v tejto prirucke. Staci len najst ten spravny rezim,
ktory je vam prijemny a ktory vdm pomadha zbavit sa bolesti.
Moze sa jednoducho pouzit spolu s akoukolvek inou liecbou
bolesti alebo s liekmi proti bolesti.

Od 70-tych rokov sa TENS pouziva vo velkom na timenie bolesti
mnohymi zdravotnickymi pracovnikmi, ako fyzioterapeuti

a odbornici na lie¢bu bolesti.

Urceny pouzivatel’

Tato jednotka je urcend na pouzivanie dospelymi osobami, ktoré
dokazu porozumiet tomuto navodu na pouzitie. Je uréeny na
domace pouzitie.

Ako funguje?

Pomocka OMRON PocketTens pouziva technolégiu Triple Action

TENS (Transkutdnna elektricka nervova stimulacia), ktord pomaha:

- zastavit prenos bolesti,
- spustit uvolnenie endorfinov (prirodzenych latok proti bolesti),
- zlepsit obeh krvi (dosledkom opakovaného stiahnutia

a uvolnenia svalu).



OLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

Je déblezité, aby ste si precitali vsetky varovania a preventivne

opatrenia zahrnuté v tomto ndvode na pouZivanie, pretoZe ich

ucelom je poskytnut bezpecnost, zabrdnit zraneniu a vyhnut' sa
situdcii, ktord méZe mat za ndsledok poskodenie jednotky.

BEZPECNOSTNE SYMBOLY POUZITE V TOMTO NAVODE

Nespravne pouzivanie moze sposobit
nebezpecenstvo s nasledkom smrti alebo
vazneho zranenia. Predstavuje situdcie,

v ktorych sa zariadenie nema pouzivat.

/\ NEBEZPECENSTVO

Oznacuje potencidlne nebezpe¢nu
situaciu, ktora v pripade, Ze jej
nezabranite, m6ze mat za nasledok
smrt alebo vazne zranenie.

A VAROVANIE

Oznacuje potencialne nebezpecnu
situdciu, ktora v pripade, Ze jej
nezabranite, moze mat za nasledok fahké
alebo stredne vazne zranenie pouzivatela
alebo pacienta, pripadne poskodenie
zariadenia alebo iného majetku.

/A UPOZORNENIE

Nepouzivajte jednotku s tymito dalSimi zariadeniami:
(1) Ak méte kardiostimulator, implantovany defibrilator alebo
iné implantované kovové alebo elektronické zariadenie.
popaleniny, elektrické rusenie alebo smrt.
(2) Nepouzivajte toto zariadenie pri pouzivani iného zariadenia TENS.
(3) Spolu so zdravotnickym elektronickym zariadenim na podporu
(4) Platné pre nemocnice a kliniky - v pritomnosti alebo pri napojeni
elektronického monitorovacieho zariadenia na telo (napr. srdcové
monitory, EKG upozornenia), ktoré by za pouZzitia elektrického
(5) Platné pre nemocnice a kliniky - sicasné pripojenie pacienta
k vysokofrekvencnému chirurgickému zdravotnickemu
elektronickému zariadeniu moze mat za nasledok popaleniny
(6) Platné pre nemocnice a kliniky - prevadzka v kratkej vzdialenosti
(napr. T m) od zdravotnickeho elektronického zariadenia na
kratkovinovu alebo mikrovinovi liecbu moéze vytvérat nestabilitu

Takéto pouzitie by mohlo sposobit zasah elektrickym prudom,
vitalnych funkcii, ako si umelé srdce alebo plica alebo respirator.
stimula¢ného zariadenia nemuseli pracovat spravne.

v mieste elektrod stimulatora a mozné poskodenie stimulatora.

vo vystupe stimulatora.




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

TUTO JEDNOTKU ZA TYCHTO PODMIENOK NEPOUZIVAJTE A\ Ak je u vas podozrenie na ochorenie srdca alebo ho mate

A Pred pouzitim tejto jednotky sa obratte na svojho lekara. diagnostikované, dodrziavajte preventivne opatrenia doporucené
U urcitych citlivych os6b moze tato jednotka spdsobit smrtefné vasim lekarom.
narusenia rytmu. Ak ste nedavno absolvovali chirurgicky zakrok, A Ak je u vas podozrenie na epilepsiu alebo ju mate m
stimulacia moze narusit proces liecby. diagnostikovant, dodrziavajte preventivne opatrenia doporucené

. vasim lekarom.

NEPOUZIVAJTE U TYCHTO 0SOB A\ Postupuijte opatrne, ak aplikujete stimulaciu na miesto nad
Tehotné zeny. maternicou vo faze menstruacie.

A\ Nepouzivajte u deti a dojéiat, pretoze toto zariadenie nebolo pre A\ Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZzitie osobami (vratane deti),
poutzitie v pediatrickej populdcii hodnotené. ktorych fyzické, senzorické alebo dusevné schopnosti st iné alebo
Uchovavajte mimo dosahu malych deti, pretoze kabel elektrody moéze znizené alebo ktoré nemaju dostatok skusenosti alebo znalosti, pokial
sposobit uskrtenie. nemaju tieto osoby dozor alebo vyskolenie na prevadzku spotrebica

A\ Osoby neschopné vyjadrit svoje myslienky a Gmysly. osobou zodpovednou za ich bezpecie. Na deti dohliadajte, aby
Osoby neschopné samostatnej prevadzky jednotky. nepouzivali zariadenie ako hracku.

A\ Budte opatrni, ak mate sklon k vniitornému krvacaniu,
napr. po poraneni alebo zlomenine.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

A\ NIKDY NEAPLIKUJTE ELEKTRODY NA TIETO CASTI TELA:

Hlavu, usta alebo na akukolvek
Cast tvare.

S

&

&

Krk alebo akukolvek cast hrdla,
mohlo by to spdsobit zdvazné

kice svalov s nasledkom uzaveru
dychacich ciest, tazkosti s dychanim
alebo neziaduce tcinky na srdcovy
rytmus alebo tlak krvi.

Sucasne na oboch stranach
hrudnika (lateralne alebo vpredu
avzadu) alebo skrz hrudnik,
vedenie elektrického pradu méze
sposobit narusenia rytmu, ktoré
mozu byt smrtelné.

V blizkosti srdca, alebo v oblasti
genitalu.

Na lytkach oboch dolnych
koncatin sicasne, moze to
sposobit narusenia srdca.

L%,

Na podosvach oboch néh sucasne,
mdze to spodsobit narusenia srdca.

Otvorenych ranach alebo vyrazkach alebo
nad opuchnutymi, ¢éervenymi, infikovanymi
alebo zapalenymi oblastami alebo koznymi
vystupkami (napr. varikozne Zily, flebitida,
tromboflebitida a tromboza) alebo navrchu
alebo v blizkosti rakovinovych lézii, alebo
nad oblastami koZe s porusenou normalnou
citlivostou.

TUTO JEDNOTKU NEPOUZIVAJTE POCAS

TYCHTO CINNOSTI

A\ pri kupeli alebo sprche;

A pocas spanku;
pri vedeni motorového vozidla, pri
prevadzke strojov alebo pocas akejkolvek
¢innosti, pri ktorej vznika pri elektrickej
stimuldcii riziko poranenia.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

VAROVANIA TYKAJUCE SA LIECBY BOLESTI

A\ AK ste podstupovali zdravotnicku alebo fyzikalnu lie¢bu bolesti,
obratte sa na svojho lekara predtym, ako pouZzijete tuto jednotku.

A\ Ak savaga bolest nezlepsuje, stava sa skuto¢ne chronickou alebo
zavaznou alebo trvé dlhsie ako pat dni, jednotku prestante pouzivat
a obratte sa na svojho lekara.

A\ Samotna pritomnost bolesti sluzi ako délezité varovanie, ze nieco nie je
v poriadku. Preto ak trpite na akukolvek vaznu chorobu, obratte sa na
svojho lekara a uistite sa, Ze je pre vas vhodné pouzivat tuto jednotku
elektronického nervového stimulatora.

A\ Ak méte akukolvek infekénu chorobu alebo ochorenie, pred pouzitim
tejto jednotky sa obratte na svojho lekara.

JEDNOTKU NEUPRAVUJTE

A Kabel nevkladajte do akéhokolvek iného zariadenia
ako OMRON PocketTens.

A\ Nie je povolena ziadna tprava tejto jednotky.

A\ Tato jednotku pouzivajte len s kablom elektrody
a elektrodami doporuéenymi vyrobcom, aby ste sa
vyhli poskodeniu jednotky.

VAROVANIA TYKAJUCE SA ELEKTROD

A\ Elektrody aplikujte na normalnu, zdravi, suchu
a Cistu kozu (dospelych pacientov), pretoze inak
to moéze narusit proces hojenia.

A\ Ak spozorujete akékolvek podrazdenie koze alebo zaéervenanie
po liecebnom pouziti, nepokracujte v stimuldcii tejto ¢asti koze.




OLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

PREVENTIVNE OPATRENIA TYKAJUCE SA ELEKTROD

A Elektrédy nepremiestiiujte na iné miesto, pokial'je jednotka
zapnuta.

A\ Lietba nebude fungovat len s jednou elektrédou. MUSITE POUZIT
DVE ELEKTRODY naraz.

/\ Uistite sa, ze st komponenty vhodne spojené a elektrody fixované
k ¢asti tela, ktoru chcete liecit. Inak méze byt lie¢ba netcinna.

/\ Elektréda sa nesmie dotykat Zziadneho kovového predmetu,
ako napriklad spony na opasku, ndhrdelniku alebo iného kovu pod
oblecenim.

/\ Elektrédy sa nesmui prekryvat ani nesmd byt ulozené na sebe. Moze
sa tym oslabit alebo zastavit terapia, pripadne méze jednotka prestat
fungovat.

Gélové elektrody sa mézu tiez zlepit dohromady a sposobit
odstranenie gélu pri rozdeleni.

A Elektrédy neaplikujte vihkymi rukami.

Nenechavajte elektrody pripojené na kozi po ukonceni liecby.

A\ Elektrody nepouzivajte u viacerych osdb. Mohlo by to sposobit
podrazdenie koze alebo infekciu. Elektrédy su ur¢ené na pouzivanie len
jednou osobou.

/\ Elektrody nepouzivajte po skonéeni datumu exspiracie.

/\ Elektrody neohybaijte a neskladajte, pretoze sa moze poskodit gél
a stratia tak lepivost a spravnu funkciu.

A\ Aby ste sa vyhli poskodeniu lepiaceho povrchu elektrod, lepte
elektrédy len na kozu alebo na poskytnuty plastovy drziak
elektrod.

A\ Elektrédy vzdy umiestiiujte ¢isté a v silade s uvedenymi ilustraciami
(ndjdete ich na strankach 14-18, Umiestnenie elektrody).

A\ Neaplikujte ziadnu mast ani akykolvek roztok na elektrody ani na
svoju kozu, narusi to spravnu funkciu elektrod. Samolepiace elektrédy
prifnd na vasu kozu.

/\ Pre optimalne vysledky umiestnite elektrody aspon 2,5 cm od
seba.




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

OPATRNOST PRI POUZ{VANI JEDNOTKY KABEL

HLAVNA JEDNOTKA A\ Kabel elektrody neumyvajte.
A\ Akukolvek vaznu udalost, ktora sa vyskytla v savislosti s tymto A\ Zéstréku elektrody nevkladajte do akéhokolvek iného miesta,

zariadenim, ozndmte vyrobcovi a prislusnému orgdnu ¢lenského $tatu, A ako'je k(')nektorgednotky. , . m
v ktorom sidlite. Netahajte za kabel elektrody pocas liecby.

/\ Ak jednotka nefunguje spravne alebo pocitujete nepohodlie, A Konie,c képla ngohypajte a net'ahvajte. L ek e ey
prestafite jednotku okamfite pouzivat. /\ Ak vytahujete kibel z jednotky, drzte a tahajte zastréku.

Nepouzivajte na akykolvek iny tcel, ako je tcel ur¢eny. A\ Akje kébel zlomeny alebo poskodeny, vymerite ho.

/\ Neumiestiiujte do miestnosti s vysokou vihkostou, ako je BATERIA
kupelia. Jednotka sa tym poskodi. Idealna teplota na pouzivanie je /\ Batérie nehadzte do ohiia. Mohli by explodovat.
10 °C - 40 °C, s relativnou vihkostou 30 % — 80 %. A\ Jednotku, batérie a komponenty zlikvidujte v sulade s prislusnymi
/\ Nepouzivajte jednotku bez spravneho osvetlenia. Prevadzka jednotky narodnymi predpismi. Nezdkonna likvidacia méze sposobit
nemusi byt ispesna. znedistenie Zivotného prostredia.
/\ Pri pouzivani tohto zariadenia sa uistite, Ze sa vo vzdialenosti kratsej /\ Nepouzivajte naraz alkalické a manganové batérie, skrati to
ako 30 cm nenachédzaju ziadny mobilny telefén ani akékolvek iné Zivotnost batérie.
elektrické zariadenia, ktoré vytvaraju elektromagnetické polia. Mohlo A\ Pocas terapie neodstraiiujte kryt batérii a nedotykajte sa terminalov
by to mat za nasledok znizenie vykonu zariadenia. batérii.

Nepouzivajte dobijatelné batérie.



OLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA A VAROVANIA

ELEKTRODY

/\ Pouzivajte len elektrédy doporuéené spoloénostou OMRON, aby
ste sa vyhli vplyvu na bezpecnost a Gc¢innost elektrickej stimulacie.

/\ Nespravna aplikacia elektréd moze mat za nasledok nepohodlie
alebo popéleniny koze.

Pred vymenou batérii odpojte elektrody.

Vseobecné preventivne opatrenia

A\ Dlhodobé ucinky elektrickej stimulacie su nezname.

A Aplikujte stimulaciu len na normalnu, neporusend, Cistu, suchu
a zdravu kozu.

A\ Pomécka TENS nie je Gcinna pri liecbe pévodného zdroja alebo priciny
bolesti vratane bolesti hlavy.

A\ Pomécka TENS nenahradzuje lieky proti bolesti a iné liecby bolesti.

A Zariadenia TENS neliecia choroby ani zranenia.

A\ Pomocka TENS je symptomaticka liecba, to znamena, ze potlacuje
pocitovanie bolesti, ktora inak sluzi ako ochranny mechanizmus.
U¢innost je velmi zavisla na vybere pacienta pod vedenim praktického
lekara kvalifikovaného v liec¢be bolesti.

/A\ Mézete spozorovat podrazdenie koZe alebo precitlivenost kvoli
elektrickej stimulacii alebo elektrickému vodivému prostriedku (gélu).

A\ Jednotku uchovavajte mimo dosahu malych deti. Jednotka
obsahuje malé casti, ktoré by mohli prehltnit. Okamzite sa obratte na
svojho lekara.

Mozné neziaduce reakcie

A\ Jednotku prestaiite pouzivat a obratte sa na svojho lekara, ak
spozorujete neziaduce reakcie pri pouZziti jednotky.

A Mozete spozorovat podrazdenie kozZe a popaleniny pod
aplikovanymi stimula¢nymi elektrédami na kozi.

A\ Jednotku nepouzivajte na liecbu jednej oblasti po nadmernt dobu
(viac ako 30 minut na jedno liecebné pouzitie, najviac 3-krat/den),
inak sa svaly v danej oblasti unavia a budu bolestivé.



INFORMACIE O JEDNOTKE
OBSAH BALENIA

Hlavna jednotka Drziak elektréd Batérie* Névod na pouzivanie

(1 Standardny) (2,AAA" batérie
- (LR03)) . INSTRUCTION MANUAL

* Dodané batérie su / i
len na skusobné
pouzitie, mézu mat
kratsiu Zivotnost.

Predna
strana

Zadna
strana

VOLITELNE ZDRAVOTNICKE PRISLUSENSTVO
Popis produktu Model
Elektrody s dlhou Zivotnostou HV-LLPAD-E




FUNKCIE

1

. Pat predvolenych rezimov (Rameno/plece,
dolna ¢ast chrbta, dolna koncatina/noha,

hnetenie, ustaleny rezim).

. Desat urovni intenzity (1 - nizka az

10 - vysoka).

. Dvojica elektrod (trvacne, opakovane
pouzitelné, umyvatelné, najviac 150 pouziti).

Pouzivajte len elektrody alebo kabel

odporucené spolo¢nostou OMRON k tejto

jednotke.

. Automatické vypnutie po 15 minuatach.

. Svetla vdm jednoducho umoznia ovladat svoju
lie¢bu pomocou rezimu, Urovne intenzity.

. Svetlo batérie sa rozsvieti, ¢im upozorni na

nutnost vymeny batérii.

. Svetlo elektrédy blika pri odlepeni elektréd.

INFORMACIE O JEDNOTKE
TLACIDLA A ICH FUNKCIE

Svetlo rezimu
Kazdé svetlo zodpoveda rezimu.
(137 Stranka 20 a zadna strana
hlavnej jednotky)

Tlacidlo rezimu/intenzity
Zvolte rezim a intenzitu podla
vasich potrieb.

1.Stlacte A/V¥ navolbu rezimu.
(I35 "Strana 19)

2. Po zvoleni rezimu: Stlacte A na
zvysenie intenzity. Stlacte ¥ na
znizenie intenzity.

(I3 Strana 21)

Konektor kabla

Svetlo intenzity

(I35 "Strana 21)

Tlacidlo napajania

Stlacte tlacidlo jedenkrét pre stav
,ON" (zapnuty) a znovu pre stav
4OFF” (vypnuty).

padSvetlo elektrody

Ak sa elektréda odpoji, bude
blikat svetlo elektrody.

(127 Strana 27)

_1Svetlo batérie

Ak je batéria vybitd, rozsvieti sa
svetlo batérie.

Tladidlo Nastavit/spustit

Po zvoleni rezimu: Stlacte
tlacidlo Nastavit/spustit na volbu
rezimu. (127 Strana 19)



POSTUP ZOSTAVENIA

Pred pouzitim jednotky skontrolujte nasledujtice 2 VloZte batérie a nasledne nalozte kryt batérie. (Uistite sa,
zalezitosti. ze znatky @ © zodpovedaju vlozeniu batéri).

1. Kabel nie je zZlomeny.

2. Gél elektrédy nie je poSkodeny.

3. Pripojenie kabla elektrédy nie je ziomené.

4. Jednotka je nenarusena a funkéna. nd
5. Batérie nie st vytecené.

KROK 1 - VLOZTE BATERIE B <

1 Vyberte kryt batérie pomocou tvrdého predmetu KROK 2 - PRIPOJTE KABEL ELEKTRODY
(ako napriklad hrot pera, tenky skrutkovac). KHLAVNEJ JEDNOTKE

Pripojte zastr¢ku kabla elektrédy k spodnej ¢asti @
+*

1 hlavnej jednotky.
2

Kryt batérie




POSTUP ZOSTAVENIA

KROK 3 - ZACVAKNITE OBA KABLE ELEKTRODY
DO KAZDEJ Z ELEKTROD

Pri prvom pouziti vyberte elektrédy z uzavretého balenia.

/\ Jednotku NEZAPINAJTE, pokym
nie su elektrody na vasej kozi.

A\ MUSITE POUZIT OBE ELEKTRODY,
inak stimulacia nebude fungovat.

/\ Nepridavajte sprej, telové mlieka
ani krémy na kozu ani elektrody.

POZNAMKA:

Elektrédy sa neprilepia, ak je na kozi prilis vela ochlpenia alebo
masti. Udrziavajte kozu cistd. Pre ucinnu liecbu odporucame
oblast oholit.

KROK 4 - ODSTRANTE A ZLIKVIDUJTE
PLASTOVU FOLIU Z ELEKTROD

Prvykrat odstraiite priehladnu plastovi féliu z elektréd
a zlikvidujte ju.

SKLADOVANIE ELEKTROD NA DRZIAKU ELEKTROD

Elektréda otocena
smerom nadol

Plastovu féliu odstrante a prilozte
lepiacu cast elektréd na obe strany
drziaka elektréd.

<« DrZiak elektrod
Lepiaca cast
elektrody
smerujuca nahor

Pz AN




SPUSTENIE TERAPIE
(POUZIVAJTE MAXIMALNE 30 MINUT NA JEDNO LIECEBNE POUZITIE)

KROK 1 - UMIESTNENIE ELEKTRODY

Na dosiahnutie optimalnej terapie:

A\ Elektrédy umiestnite po oboch stranach bolestivého miesta,
nie priamo na bolestivé miesto.

A\ Elektrédy umiestnite do vzdialenosti aspon 2,5 cm od seba.

/A\ MUSITE POUZIT DVE ELEKTRODY v ¢ase lie¢by, aby fungovala.

/\ Elektrédy neprekryvajte a neukladajte na seba.

A\ Elektrédy smie pouzivat len jedna osoba.

Pred zacatim liecby zhodnotte svoju bolest stupnicou od 1 - slaba
do 10 - silna. Tato mentalna kontrola vdm poskytne zaklad na
porovnanie po skonceni terapie.

RAMENO
Pripojte obe elektrédy po oboch
stranach oblasti, kde pocitujete bolest.




SPUSTENIE TERAPIE
KROK 1 - UMIESTNENIE ELEKTRODY (pokraéovanie)

R il
|

|

Nalepte obe elektrédy na plece, podla vasej bolesti.

PLECE

PLECE

Pripojte jednu elektrédu na prednt stranu a druht na zadnu stranu pleca.

QAR
/.@ %i\ f % A\ Nepouzivajte v blizkosti srdca, na oboch stranach hrudnika alebo skrz hrudnik, vedenie elektrického
<D N )

prudu moéze sposobit narusenia rytmu, ktoré mézu byt smrtelné.
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SPUSTENIE TERAPIE
KROK 1 - UMIESTNENIE ELEKTRODY (pokraéovanie)

- —

DOLNA CAST CHRBTA DOLNA CAST CHRBTA
Nalepte obe elektrédy na dolnu cast chrbta, podla vasej bolesti. Pripojte jednu elektrédu pod
Ak chcete, aby bola terapia optimalna, umiestnite elektrédy na svaly a jednu nad oblast bolesti,
chrbta, a nie na chrbticu. obe na rovnaku stranu.



SPUSTENIE TERAPIE
KROK 1 - UMIESTNENIE ELEKTRODY (pokraéovanie)

Vonkajsia strana

DOLNA DOLNA KONCATINA NOHA
KONCATINA (LYTKO) (ELENOK)

(BOK A STEHNO) Pripojte obe elektrédy na lytko, v ktorom  Nalepte elektrody na lavi stranu bolestivého miesta, ak vas boli
Nalepte obe elektrody citite bolest. vonkajsia strana clenka/nohy. Nalepte elektrédy na pravu stranu
na kazdu stranu A\ Elektrédy sa nesmi umiestnit si¢asne  bolestivého miesta, ak vas boli vnutorna strana ¢lenka/nohy.
bolestivého miesta. na lytka oboch dolnych koncatin. A\ Nelepte elektrédy na spodnu stranu oboch néh v rovnakom

ase.
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SPUSTENIE TERAPIE
KROK 1 - UMIESTNENIE ELEKTRODY (pokracovanie)

KLB KLB

(LAKET) (KOLENO)
Pripojte obe elektrédy na obe Nalepte obe elektrédy nad bolestivé
strany bolestivého kibu. koleno alebo jednu elektrédu nad

a jednu pod bolestivy kib.
18



SPUSTENIE TERAPIE

KROK 2 - ZVOLTE 1 Z 5 REZIMOV

@ Stlacte tlacidlo napéjania.

@ Stlacte tlacidlo A (Nahor) alebo ¥ (Nadol), ¢im vyberiete 1z 5
rezimov. Rezimy nie je mozné kombinovat.

® Stlacte tlacidlo Nastavit/spustit na volbu rezimu. Spusti sa
lie¢ba na urovni intenzity 1.

Zvolte lie¢ebny rezim:
1. Rameno/plece
2. Dolna cast chrbta

A - P @ Stlacte
3. Dolnd koncatina/ @ Rezim tladidlo
noha napajania
Alebo zvolte masirovaci rezim: 7" @Stlatte tlatidlo
Nastavit/soustit

4. Hnetenie
5. Ustaleny

Ako zmenim rezimy pocas liecby?

Ak chcete zmenit rezimy pocas liecby, stlacte tlacidlo Nastavit/
spustit a tlacidlo A (Nahor) alebo ¥ (Nadol) na volbu rezimu.
Naraz je mozné pouzivat len JEDEN REZIM.

Ak nestlacite tlacidlo Nastavit/spustit na volbu rezimu, jednotka
sa automaticky vypne po 3 minutach.

Ako zvolim spravny rezim?

Kazdy z rezimov je mozné pouzivat na Casti tela alebo typy bolesti
opisané v tejto prirucke.

Vlyberte si rezim, ktory je vhodny pre vas typ bolesti.



SPUSTENIE TERAPIE
KROK 2 - ZVOLTE 1 Z 5 REZIMOV (pokracovanie)

:ﬁ;:g'ée na Rameno/plece Dolna cast chrbta Eg::;a konéatina/ Hnetenie Ustéleny
Svetlo rezimu P o1 o1 o1 o1
Zadn
2trgga aI‘1Iavnej o2 °2 . ©2 02 4 ©2 4
jednotky o3 o3 '’ SE 3 °3 //Bi\—/{ . o3
o4 o4 37\“; 04 LA o4 4g
o5 o5 AN o5 ! s o5

Mozné stavy

Stuhnutie, citlivost

alebo bolestivost, pocit

Stuhnutie, citlivost, svalové
ki¢e, bolest nervu.

Opuch, Unava, pocit
chladuy, citlivost

Stuhnutie, citlivost,
pocit napatia.

Stuhnutie, citlivost,
pocit napétia alebo

poklepévaniu,
pulzovaniu, hneteniu
a masazi.

poklepavanie. Pri vy3sej

intenzite mozete mat pocit ako

pri hneteni alebo masazi.

poklepévaniu
a pulzovaniu.

napodobnujiceho
masaz.

napétia. alebo bolestivost. bolestivost.
Co lie¢ba Séria vibracii s nizkou | Séria vibracii s vysokou az Séria vibracii Séria vibracii so Séria pravidelnych
dodava? az vysokou frekvenciou | nizkou frekvenciou podobnych | s nizkou frekvenciou | strednou frekvenciou | vibracii podobnych
podobnych mravenceniu a nasledné podobnych podobnych pulzovaniu | pulzovaniu, ktoré

sa nemenia.
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SPUSTENIE TERAPIE

KROK 3 - ZVOLTE UROVEN INTENZITY
(1 NIZKA - 10 VYSOKA)

Jednotka sa automaticky spusti pri urovni intenzity 1. Pomaly
zvyste Uroven intenzity stlacenim tlacidla A (Nahor). Mali by ste
citit jemné pulzovanie.

Ako zvolim spravnu uroven intenzity pre moju bolest?
Vzdy ked'stlacite tlacidlo A (Nahor) alebo ¥ (Nadol), posuniete
sa na dalsiu Uroven. Ak sa pocit stimulacie oslabuje alebo straca,
zvyste intenzitu. Ak sa vsak pocit stava akokolvek nepohodiny,
stlacte tlacidlo ¥ (Nadol), na znizenie intenzity.

- Stlacte A pre vyssiu intenzitu.

- Stlacte ¥ na znizenie intenzity.

Ak blikd svetlo elektrody, jednotka sa automaticky vypne po
30 sekundach. (=" ,RIESENIE PROBLEMOV” na strane 25)
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Na akej urovni intenzity je moja jednotka?

Stlacte tlacidlo A (Nahor)/ ¥ (Nadol) na zvy3enie/znizenie
intenzity. Svetlo intenzity sa posunie nahor/nadol po stlaceni
jedenkrat alebo dvakrat (ako je zobrazené nizsie). Preto sa svetlo
nemusi posunut nahor/nadol, ale Uroven intenzity sa zvysi/znizi
vzdy, ked ho stlacite.

Svetlo intenzity:

Uroven
intenzity: lalebo2 3alebo4 5alebo6

Ako dlho trva liecba?

Jednotka bude automaticky pokracovat v ¢innosti po dobu

15 minut, nez sa vypne. Ak chcete zastavit liecbu pri pouzivani,
stlacte tlacidlo napajania. Odportucame celkovt dobu 30 minut
liecby pri jednom lie¢ebnom pouziti, najviac 3-krat/den.

7alebo8 9alebo 10



AKO ZVLADAT A ZNIZOVAT SVOJU BOLEST

Kedy zacat svoju liecbu?

Hned ako za¢nu bolesti. Za¢nite jednou terapiou (jednotka sa
automatlcky vypne po 15 mindtach). Jednotku vypnite s elektrédami stale
pripojenymi a znovu ZHODNOTTE SVOJU BOLEST (1 slaba az 10 silna).

Zamerajte sa na bolest ¢o najskor

Ak sa zameriate na bolest ¢o najskor, mozete predlstJeJ zhorseniu
alebo dokonca jej prechodu do chronicity. Je pre vas lepsie, ked
ju budete mat pod kontrolou skér, takze nedosiahne prah vysokej
bolesti, kde by obmedzovala vase denné cinnosti.

Ako dlho mam jednotku pouzivat?
Zacnite s jednou 15-minutovou terapiou. Jednotku vzdy vypinajte
s elektrodami stéle pripojenymi. Zhodnotte svoju bolest, aby ste
skontrolovali pokrok, v rozmedzi 1 slaba az 10 silna. Ak je bolest mensia
alebo Uplne zmizla, zastavte terapiu. Ak chcete pokracovat v terapii
s dalSou 15-minutovou terapiou, stlacte tla¢idlo napajania, ¢im budete
pokracovat lie¢bu po dalsich 15 minut lie¢ebného pouzitia.
1terapia Max. pocet min./terapia Max. pocet opakovani/den
15 minut 2x 15 minut 3-krat
automatické vypnutie
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A\ Pozrite si varovania na strane 9. Dlhodob4 lie¢ba a silna

stimulacia moze spdsobit inavu svalov a vytvérat neziaduce

ucinky.

Kedy mam prestat pouzivat jednotku?

1. Ak spozorujete neziaducu reakciu (podrazdenie/zacervenanie/
popéleniny koze, bolest hlavy alebo iny bolestivy pocit alebo ak
pocitujete akékolvek nezvycajné nepohodlie).

2. Ak sa vasa bolest nezlepsuje, stava sa vazne chronickou alebo
zavaznou, alebo pretrvava viac ako pat dni.

Pre aky typ bolesti je pomdcka najvhodnejsia?

Tato liecba Ucinkuje najlepsie u akutnej bolesti, pretoze je
lokalizovana. Akutna bolest je bolest v jednej oblasti, trvajica menej
ako 3 mesiace. Ak trpite na chronicku bolest, mézete pocitovat bolest
vo viacerych oblastiach a po dobu dlh3iu ako 6 mesiacov. Chronicka
bolest moze byt spdsobena viacerymi problémami, ktoré tato
jednotka nedokaze vyriesit.

Nezabudnite, Ze tato jednotka nelieci bolest ani pévodnu pri¢inu

bolesti. Poskytuje docasnu ulavu alebo znizenie bolesti, aby ste mohli
lepsie kontrolovat svoj Zivot a ¢innosti.



CISTENIE A SKLADOVANIE

Jednotka je uréena na priebezné opakované pouzivanie.
Elektrody maju zZivotnost 150 pouziti alebo 5 mesiacov (pri
pouzivani 1/deii). Dolezité pokyny na cistenie a skladovanie:

Cistenie elektrod

1. Vypnite napdjanie a odstrante kabel elektrédy z elektrod.

2. Elektrody umyte, ak sa lepiaci povrch zaspinil a/alebo sa
elektrédy nedaju lahko pripojit.

Elektrodu jemne umyte
$pickami prstov pod pomaly
tecucou studenou vodou po
dobu niekolkych sekind

(na lepiacu stranu nepouzivajte
$pongiu/utierku/ostry predmet,
ako napriklad necht,
nepouzivajte detergenty,
chemikalie ani mydlo).
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3. Elektrody sa mozu umyt po 15 pouzitiach, priblizne 10-krat do
najviac 150 pouziti. Neumyvajte elektrédy prilis dlho ani prilis
Casto. Ak je lepiaca strana mazlava alebo sa elektréda odliepa,
nechajte ju cez noc v chladnicke (nie mraznicke). Lepivost sa
mdze obnovit.

4. Elektrédy osuste a umoznite lepiacemu povrchu sa Uplne
vysusit na vzduchu. Neutierajte ich papierovou utierkou ani
handri¢kou.

5. Elektrédy su vymenitelné a daju sa zakupit. Obratte sa na
vasich miestnych zastupcov spolo¢nosti OMRON.

Zivotnost elektrod sa méoze ligit v zavislosti od toho, ako ¢asto ich

umyvate, ako ich skladujete a od stavu koze.

Kedy mam elektrédy vymenit?
Ak elektréda uz nelepi na kozu, alebo ak nie je viac ako 25 %
povrchu elektrédy v kontakte s koZou.



CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie jednotky Skladovanie jednotky a elektrod
1. Jednotku vypnite a odpojte kabel elektrédy od elektrod. « Viozte jednotku, elektrédy s kablom elektrody na drziak elektrod
2. Odistite ju mierne navlhcenou utierkou (alebo utierkou namocenou a névod na pouzivanie do pévodného obalu.
e + Neuchovivafevoblastach s ramym seenym zirenm. g8
. Nedovolte, aby voda vnikla do vnutomej asti jednotky. vyso’kyml alebo nizkymi teplotami, vlhkostou, v blizkosti ohna,
vibrécie alebo trasu.
Skladovanie elektréod - . " " - —
1. Vypnite jednotku a odpojte kabel od dolnej Teplota pri skladovani (po rozbaleni), 0 °C - 40 °C pri relativnej
¢asti jednotky. vlhkosti 30 % — 80 %.
2. Elektrédy odstrarite zo svojho tela.
3. Kabel elektrody ponechajte pripojeny
k elektrédam.
Elektr6dy umiestnite na drziak elektrod,
po jednej elektréde na obe strany,
lepiacou stranou elektrody na drziak
elektrod.

4. Kabel elektrody obtocte okolo drziaka
elektrod.

Neuchovavajte na miestach, kde deti lahko doé¢iahnu.

Ak pomocku diht dobu nepouzivate, vyberte pred skladovanim
batérie, aby ste sa vyhli vyteceniu kvapaliny z batérii.

Kéble elektrédy neobtécajte okolo
jednotky, mohlo by to poskodit kéabel.




RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa vyskytne pocas pouzivania ktorykolvek z nizsie uvedenych problémov, skontrolujte najprv, ¢i sa vo vzdialenosti 30 cm nenachadza iné elektrické
zariadenie. Ak problém pretrvava, pozrite si tabulku uvedenu nizsie.

Problém... | Mozné priciny... Mozné riesenie...

Nie je citit | Pouzivate len 1 elektrodu? | Umiestnite na kozu aj druht
nastavenu elektrédu. Aby bola lie¢ba
intenzitu. Gcinna, musite pouzit OBE
Velmi slaba ELEKTRODY.

uroven Odstranili ste z elektrod Stiahnite foliu na lepiacom
intenzity. priesvitnu foliu? povrchu elektréd.

Su elektrédy umiestnené
na sebe alebo sa
prekryvaju?

Skontrolujte umiestnenie
elektréd. Pozrite si navod na
umiestnenie elektréd.

Je kdbel spravne pripojeny
k jednotke?

Zastrcku kabla zapojte spravne
do konektora na spodnej
strane tejto jednotky.

Oslabuje sa nastavenie
intenzity?

Stla¢te tlacidlo A (Nahor).

Je gélova cast poskodena?

Vymerite elektrédu.
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Problém... Mozné priciny... Mozné riesenie...
Nie je citit Su batérie slabé? Vymerite obe ,AAA”
nastavenu batérie.

intenzitu.
Velmi slaba uroven
intenzity.

Jeintenzita,1"?

Stlacte tlacidlo A (Nahor).

Koza je
zacervenana
alebo mate pocit
podrazdenia.

Je lepiaci povrch
elektrod Spinavy
alebo suchy?

Lepiaci povrch elektréd
jemne umyte Spickami
prstov po dobu priblizne
3 sekiind pod pomaly
teclcou vodou.

Trva terapia prilis
dlho?

Pouzivajte najviac
15 minut.

Su dve elektrody
spravne pripojené
k telu?

Pozrite si ndvod na
umiestnenie elektrédy
a pripojte spravne.




RIESENIE PROBLEMOV

V nespravnom smere?
Alebo su batérie
vybité?

zarovnané. Alebo
vymeiite batérie.

Pocas pouzivania sa
prerusilo napajanie.

Su batérie slabé?

Vymerite naraz obe
batérie.

Je kébel zlomeny?

Vymerite kabel.

Svetlo batérie sa
rozsvietilo.

]

Su batérie slabé?

Vymente naraz obe
batérie.
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elektrodu aplikovali
akykolvek sprej, telové
mlieka alebo krémy?

Problém... Mozné priciny... Mozné riesenie... Problém... Mozné priciny... Mozné riesenie...

Koza je zacervenana | Je povrch elektréd Vymerite naraz obe Gélova vrstva | Odstranili ste zelektrod | Stiahnite foliu na lepiacom
alebo mate pocit opotrebovany? elektrody. elektrody priesvitnu foliu? povrchu elektréd.
podrézdenia. nedrzi na koZi. i qjekiréda vihka? Alebo | Ususte elektrédu. Alebo
Ziaden zdroj Su polarity batérie Skontrolujte batérie, je vasa koza prilis vinkd? | ususte kozu.

napajania. (+a-) zarovnané aby boli spravne Alebo ste na kozu alebo

Gélova vrstva moze byt
poskodena.

Vymerite elektrédu.

Je na vasej pokozke
privela chlpov?

Oholte prilahld oblast,
aby sa elektrédy spravne
nalepili.

Je lepiaci povrch elektréd
$pinavy alebo suchy?

Lepiaci povrch elektréd
jemne umyte Spickami
prstov po dobu priblizne
3 sekind pod pomaly
tecdcou studenou vodou.




RIESENIE PROBLEMOV

Problém...

Mozné priciny...

Mozné riesenie...

Problém...

Mozné priciny...

Mozné riesenie...

Gélova vrstva
elektrody nedrzi na
kozi.

Pouzivate elektrody
pocas potenia?

Osuste oblast
umiestnenia elektréd.

Umyvali ste elektrédy
prili$ dlho a/alebo
prilis ¢asto?

Nechajte elektrody
na noc v chladnicke
(nie mraznicke).

Skladovali ste
elektrédy na miestach
s vysokou teplotou,
vysokou vlhkostou
alebo priamym
slne¢nym svetlom?

Vymeiite obe
elektrody.

Svetlo elektrody
blika.
]

3
Pad

N g/

Su obe elektrody
pripojené k telu?

Znova pevne nalepte
odpadnutu elektrodu,
prip. elektrody.
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Svetlo elektrody
blika.

|
Pad

N g’

Odstranili ste
z elektréd priesvitnu
foliu?

Stiahnite foliu na
lepiacom povrchu
elektrod.

Je kabel spravne
pripojeny k hlavnej
jednotke?

Zapojte zastrcku kabla
spravne do konektora
na spodnej strane
hlavnej jednotky.

Je lepiaci povrch
elektrod Spinavy alebo
suchy?

Lepiaci povrch
elektréd jemne umyte
Spictkami prstov po
dobu priblizne 3
sekund pod pomaly
tecucou studenou
vodou.

Ak vyssie uvedené opatrenia nie st U¢inné, navstivte nasu stranku
(www.omron-healthcare.com), kde najdete kontaktné udaje.




Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt spolo¢nosti OMRON. Tento

produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov a jeho vyroba

prebiehala velmi starostlivo. Je skonstruovany tak, aby poskytoval

vysoku uroveri pohodlia, za podmienky, Ze ho budete spravne

obsluhovat a udrziavat podla postupov opisanych v ndvode na

pouzivanie.

Spolo¢nost OMRON poskytuje zaruku na tento produkt po dobu

3 rokov od datumu zakupenia. Spolo¢nost OMRON ruci za spravnu

konstrukciu, spracovanie a materialy tohto produktu. Pocas zarucnej

doby spolo¢nost OMRON opravi alebo vymeni chybny produkt alebo

akékolvek chybné ¢asti bez Gctovania poplatkov za pracu alebo

nahradné casti.

Zaruka sa vztahuje len na produkty zakipené v Eurépe, Rusku

a ostatnych krajinach SNS, na Strednom vychode a v Afrike.

Zaruka sa nevztahuje na Ziadne z nasledujucich veci:

a. Prepravné naklady a rizika prepravy.

b. Néklady na opravy a/alebo skody sposobené nasledkom oprav
vykonanych neopravnenymi osobami.

c. Pravidelné kontroly a udrzba.
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d. Zlyhanie alebo opotrebovanie prislusenstva, pripadne dalsich
doplnkov inych ako je samotné hlavné zariadenie, ak to nie je
vyslovne uvedené vyssie.

e. Naklady vzniknuté na zéklade neuznania naroku (tie budu
spoplatnené).

f. Poskodenia akéhokolvek druhu, vratane os6b, spdsobenych
nelimyselne alebo néasledkom nespravneho pouzivania.

V pripade potreby (zéru¢ného) servisu sa obratte na predajcu, od

ktorého ste produkt zakupili, alebo na autorizovaného distributora

spolo¢nosti OMRON. Adresu najdete na obale alebo v dokumentécii

k produktu alebo ju ziskate od Specializovaného predajcu. Ak mate

problémy s vyhladavanim zékaznickeho servisu spoloc¢nosti OMRON,

navstivte nasu webovu stranku (www.omron-healthcare.com), kde
najdete kontaktné udaje.

Oprava alebo vymena v ramci zéruky neumoznuje vznik ziadneho

naroku na predlzenie ani obnovenie zarucnej doby.

Zaruka bude udelend len v pripade vratenia celého produktu spolu

s origindlom faktury / pokladni¢ného dokladu, ktory zakaznikovi vydal

predajca. Spolo¢nost OMRON si vyhradzuje pravo odmietnut zarucny

servis v pripade uvedenia akychkolvek nejasnych informécii.



SPECIFIKACIE

Kategéria produktu

Elektroanalgetické transkutanne
stimulatory

Teplota, vlhkost, tlak vzduchu
pri skladovani/preprave

-20°Caz 60 °C, 10 az 95 % relativna vlhkost,
700 az 1060 hPa

Popis produktu

Pristroj na timenie bolesti

Hmotnost

75 g (vratane batérii)

Model (kddové oznacenie)

PocketTens (HV-FO13-E)

Zdroj napajania

DC3V (dve alkalické AAA alebo dve
mangéanové AAA batérie)

Zivotnost batérii

Nové batérie (dve alkalické AAA batérie)
vydrzia priblizne 3 mesiace (ak sa pouzivaju
po dobu 15 minut denne, v rezime dolnej
Casti chrbta, pri maximalnej intenzite).

Frekvencia

Priblizne 1 az 108 Hz

Trvanie IMPULZU

100 ps

Maximalne vystupné napétie

32V (pocas zataze 500 Q)

Ovladanie vykonu

10 Urovni intenzity

Klasifikacia zdravotnickeho
elektronického zariadenia

Vnutorne napajané

Klasifikacia IP

IP22"

Prevadzkova teplota, vlhkost
a tlak vzduchu

10 °C az 40 °C, 30 az 80 % relativna vlhkost,
700 az 1060 hPa
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Vonkajsie rozmery

Sirka 75 mm x Vygka 70 mm x Hibka
22 mm

Obsah

Hlavna jednotka, kébel elektrody,
2 elektrédy s dlhou Zivotnostou, 2,AAA”
batérie (LR03), ndvod na pouzivanie

Tento produkt OMRON je vyrobeny v sulade s prisnym systémom
zabezpecenia kvality spolo¢nosti OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

v Japonsku.

Skonstruované s minimalnou oc¢akavanou zivotnostou 5 rokov.

“IP22 Klasifikacia IP predstavuje Urovne ochrany poskytnutej
uzavretiami v stlade s normou IEC 60529. Toto zariadenie je
chranené proti pevnym cudzorodym predmetom priemeru
12,5 mm a véacsimi, ako je napriklad prst. Toto zariadenie je
chranené proti kvapkdm vody padajtcim oblikom, ktoré mézu
sposobit problémy pocas beznej prevadzky.

POZNAMKA: Tieto $pecifikacie sa mozu bez ohlasenia zmenit.



SPECIFIKACIE

UK

C€0197 ca

0086

Opis symbolov, ktoré sa v zavislosti od modelu mézu nachadzat
na samotnom produkte, predajnom baleni produktu alebo IM

)

Tento produkt nesmu pouzivat osoby so
zdravotnickymi implantatmi, napr. kardiostimulatormi,
umelym srdcom, plicami alebo inymi elektronickymi
systémami na podporu Zivotnych funkcii.

Aplikovana cast - Typ BF
Uroven ochrany proti elektrickému vyboju
(Unikovy prud)

1P22

Uroven ochrany proti vniknutiu podla normy IEC 60529

AL

Symbol eurézijskej konformity

LI

Potreba, aby pouzivatel pozrel navod na pouzivanie

S

(

Obmedzenie teploty

Obmedzenie vihkosti

Obmedzenie atmosférického tlaku

Datum vyroby

HESIS!

Zdravotnicka pomécka

=
=
O r——

Symbol EAC MED

@ Sériové cislo

Oznacenie UKCA
(hodnotenie suladu vo
Velkej Britanii)

Jedine¢ny identifikator
zariadenia

Cce

Oznacenie CE
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DOLEZITE INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTROMAGNETICKEJ KOMPATIBILITY (EMC)

Zariadenie PocketTens vyrobené spolo¢nostou OMRON HEALTHCARE Co.,, Ltd. je v stlade so Standardom EN60601-1-2:2015
Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Dal$ia dokumentécia v stlade s ustanoveniami tejto normy o EMC je k dispozicii od
spolo¢nosti OMRON HEALTHCARE EUROPE na adrese uvedenej v tomto ndvode na pouZitie alebo na internetovej adrese
www.omron-healthcare.com. Pozrite si informacie o EMC pre zariadenie PocketTens na webovej stranke.

Sprdvna likviddcia produktu
(Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)
|

Tato znacka uvedena na produkte alebo v prislusnej literatire znamen4, Ze sa nesmie na konci Zivotnosti likvidovat spolu s ostatnym
komunalnym odpadom. Za ucelom zabranenia moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia sp6sobenému
nekontrolovanou likvidaciou separujte tento produkt od inych typov odpadu a zodpovedne ho recyklujte, aby ste podporili
udrzatelné opatovné pouzivanie materialovych zdrojov.

Domaci pouzivatelia sa musia obratit na predajcu, u ktorého produkt zakupili, alebo na miestny samospravny organ, kde ziskaju
informacie o mieste a spdsobe vratenia tohto produktu na recyklaciu bezpec¢nu pre zdravotné prostredie.

Podnikatelia sa musia obratit na svojho dodavatela a skontrolovat podmienky kipnej zmluvy. Tento produkt sa nesmie likvidovat
spolocne s inym komer¢nym odpadom.

31



32



Vyrobca

ol

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,
617-0002 JAPONSKO

Zastipenie v EU

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,

HOLANDSKO
Dovozca do EU www.omron-healthcare.com
Vyrobna prevadzka OMRON DALIAN Co., Ltd.

No. 3, Song Jiang Road,
Economic and Technical Development Zone,
Dalian 116600, Cina

Dcérske spoloénosti

Dovozca pre Spojené kralovstvo a
zodpovedna osoba v UK

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Vyrobené v Cine
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